29.12.2012 Vozidla skupiny ,R5* 2013

| CLANOK 261 / 2013 — PREDPISY PRE VOZIDLA SKUPINY R5

RALLYE 5/ R5 benzinové
Predpisy
Uvod:
00-0 ¢lanok 261 musi byt pouzivany s ¢lankami 251, 252 a 253 Prilohy ,J“ a v prevedeni prislusnej
skupiny ,R5", skupiny ,A“ homologacnych listov.
01-1 DEFINICIE
01-2 Cestovné vozidla alebo velkosériové produkéné vozidla, s prepliovanym benzinovym motorom,
4—kolesovym pohonom.
02-1 HOMOLOGACIA
Minimalne 2 500 zhodnych kusov tychto vozidiel musi byt vyrobenych v 12 po sebe
02-2 nasledujucich mesiacoch a homologovanych FIA v cestovnych vozidlach (skupina ,A").
Zakladny list skupiny ,A“ ma byt pouzity kompletny pre list ,VR5" a prislusné ,VO" (pozri 02—03).
VSetky dielce homologované vo zvlaStnych ,VO* pre skupinu ,R5“ homologaéného listu skupiny
LA mbdzu byt pouzité v skupine ,R5".
02-3 VSetky dielce homologované v homologa¢nom liste ,VR5“ musia byt pouzité v ich Gplnosti.
Tieto dielce nesmu byt upravované.
VSetky dalSie ,VO“ skupiny ,A" su zakdzané v skupine ,R5".
ZOLIK
VSetky dielce homologované vo ,VR5" variant liste musia byt pouzité Uplné.
Tieto dielce nesmu byt upravované.
Pouzivat dielce homologované ako "Zolik" vo vozidle maju byt zapisané v jeho technickom
preukaze.
Chciet pouZit stary dielec uz nie je mozné od datumu zmeny.
03-1 POVOLENE UPRAVY A DOPLNKY
03-2 Tieto predpisy su napisané z hladiska povolenia, z tohto dévodu, ak nie je vyslovne povolené
v dalSom je zakazané.
Poskodené zavity m6zu byt opravované naskrutkovanim nového zavitu s tym istym vnatornym
priemerom (typ ,helikoil").
Hranice povolenych Uprav a montazi su stanovené v dalSom texte.
03-4 Okrem tohto, ktorykolvek dielec opotrebovany priamym pouzivanim alebo havariou mdze len byt
vymeneny za povodny alebo presne zhodnym dielcom k poSkodenému.
Vozidlda musia byt modely prisne sériovej vyroby identifikovatelné informaciami danymi na
homologaénom liste
Materialy:
Pouzivat horcikovu zliatinu je zakédzané okrem pripadu dielca pouZzitého v sériovom modeli.
Pouzitie zliatiny keramika a titanu nie je povolené okrem tych materialov su pouZzité na sériovom
vozidle. Len Standardné dielce musia byt pouzité.
Pouzivat karbén alebo Kevlar je povolené s podmienkou, Ze len jedna vrstva tkaniva je pouzita a
03-5 je pripevnena na viditelnej ploche dielca.
Boc&né ochrany dielcov karosérie méze byt urobené z viacerych vrstiev Kevlaru alebo laminatu.
Ochrana nadrze paliva méZze byt urobeny z viacerych vrstiev Kevlarového, karbénového vidkna
alebo laminatu.
Lubovolné dielce rovnako ako dielce homologované vo ,VR5" musi byt v sulade s ¢lankom
252-1.3 Prilohy ,J".
201-02 MINIMALNA HMOTNOS T
Je skutoéna hmotnost vozidla, bez jazdca a spolujazdca a ani ich vybavenia.
Vybavenie obsahuje nasledovné:
— jazdcovu prilbu + zadrZny systém hlavy,
— spolujazdcova prilba + zadrzny systém hlavy.
V ktoromkolvek okamihu v priebehu pretekov nesmie byt hmotnost vozidla nizSia ako je
201-03 minimalna hmotnost uvedena v tomto ¢lanku.
V pripade, nejasnosti v priebehu vazenia, plna vystroj jazdca a spolujazdca (pozri vysSie) musi
byt odstranena vratane prilby, avSak externé slichadla vo vztahu k prilbe mézu byt ponechané
vo vozidle.
Pouzitie zavaZzia je povolené za podmienok uvedenych v ¢lanku 252-2.2. ,VSeobecnych
predpisov”.
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Minimalna hmotnost je 1200 kg v sulade s podmienkami kapitoly 201-03 (iba s jednym
nahradnym kolesom).
Kombinovana minimalna hmotnost vozidla (za podmienok uvedenych v kapitole 4.1. iba s

201-04 jednym nahradnym kolesom) a posadkou (jazdec + spolujazdec) je 1360 kg.
Ked su vo vozidle prevazané 2 rezervné kolesda, druhé rezervné koleso musi byt pred vazenim
odstranené.
205-1 SVETLA VYSKA
Ziadny dielec vozidla nesmie sa dotykat podkladu ked su vetky pneumatiky na jednej strane
205-2 vypustené.
Tato skuSka ma byt urobena na rovnej ploche v podmienkach pretekov (posadka vo vozidle).
300-1 MOTOR
300-2 Ochranné kryty motora vyrobené z plastickych materialov, ktorych aéelom je zakryt v motorovom
priestore mechanické dielce, mézu byt odstranené ked maji vyhradne estetick( funkciu
300-3 Proti hlukové materialy a obloZenie pod kapotou neviditelné z vonkajSku mézu byt odstranené.
300-4 Je dovolené menit skrutky a matice pod podmienkou Ze ich ndhrada bude z kovového materialu
302-1 Montdz motora / prevodovka
302-3 Montaz motora musi byt pdvodna alebo homologovana vo ,VR5".
Material pruzného dielca méze byt nahradeny, pocet uchyteni musi byt rovnaky ako pévodny.
304-1 Turbokompresor
Turbokompresor musi byt homologovany vo ,VR5".
Nie je povolené k pévodnému dalSie paralelné preplfiovanie.
Maximalny vnatorny priemer restriktora je 32 mm a vonkajsi priemer je 38 mm*, v podmienkach
stanovenych v kapitole 255.5.1.8.3.
304-2 Tento priemer mdze byt kontrolovany kedykolvek bez oznamenia.
Skrina turbokompresora méze byt upravovana opracovanim alebo pridanim materidlu za Guéelom
namontovania restriktora (obrazok 254—4), a snimac¢ otacok turbokompresora, tato Gprava musi
byt homologovana vo ,VR5".
Maximalny plniaci tlak bude 2,5 bar.*
*podlieha dalSim skuskam
304-2—d Vymennik plniaceho vzduchu
Vymennik plniaceho vzduchu musi byt pévodny alebo homologovany vo ,VR5".
Potrubia medzi zariadenim preplfiovania, medzi chladi¢om a zberné potrubia su fubovolné (s
podmienkou, Ze zostavaju v motorovom priestore), ale ich jedina funkcia musi byt vedenie
vzduchu a spajanie viacerych ¢asti navzajom.
Ich maximalny vnatorny priemer je 80 mm.
Potrubia chladiaceho vzduchu proti pridu od vymenniku su lubovolné.
Ochrana chladenia vzduchu vymenniku mé6ze byt vyrobena z kompozitného materialu.
DrzZiaky a poloha vymennika st fubovolné (s podmienkou, Ze je namontovany v motorovom
priestore).
Okrem toho, pre motor s turbokompresorom, celkovy objem medzi restriktorom a klapkou (alebo
klapkami) nesmie presiahnut 20 litrov
305-1 Poéet valcov v Rallye
305-2 Pocet valcov je obmedzeny na 4.
310-0 Kompresny pomer
310-1 Maximalny pomer 10,5: 1
317-0 Kompletné piesty
317-1 Homologované vo ,VR5",
318-0 Ojnice.
318-1 P&vodné alebo homologované vo ,VR5".
319-0 KTlukovy hriade .
319-1 Pb&vodny alebo homologovany vo ,VR5,
320-0 Zotrva énik motora.
320-2 Pb&vodny alebo homologovany vo ,VR5".
321-0 Hlava valcov.
Homologovana vo ,VR5*,
321-1 Je povolené uzatvorit nepouzivané otvory v hlave motora, pokial jedinym ciefom tejto operacie
je ich uzatvorenie.
322-0 Tesnenie hlavy valcov.
322-1 Pb&vodné alebo homologované vo ,VR5".
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324—-a0

Vstrekovanie.

324-al

Akykolvek dalsi systém vstrekovania (napriklad voda) je zakazany.

Vstrekovanie

Pre priame vstrekovanie benzinu v kazdom bode palivového okruhu, v nizkotlakovom okruhu je
povoleny maximalny tlak 8 barov a vo vysokotlakovom okruhu na jeden cyklus priemerny tlak
200 barov (len priame vstrekovanie).

324-a2

ECU musi byt homologovana vo ,VR5".

324—a3

Vstup do ECU (snimag¢, ovladaci ¢len, atd.), vratane jeho funkcie, musi byt homologovany vo
VR.

Zvazok kablov je lubovolny.

Lanko akceleratora méze byt vymeneny alebo zdvojené inym bez ohladu na ¢i to pochadza od
vyrobcu alebo nie.

Suciastky systému vstrekovania umiestené po prude plniaceho vzduchu meracieho zariadenia,
ktoré reguluju mnozstvo benzinu vstupujlce do spalovacieho priestoru, mézu byt upravované
ale nie vymenené, za predpokladu ze nebudd mat Ziadny vplyv na mnoZstvo prijatého vzduchu.
Len snimac / ovlada¢ homologovany vo ,VR5" musi byt pouZzité.

324—a4-5

Kazdy systém zaznamenavanie Udajov ktory je homologovany vo ,VR5" je povoleny.

325-0

Vackova hriade '/ remenice

325-1

Maximalny zdvih 11 mm.

Zdvih vacky musi byt bud pbévodny alebo homologovany vo ,VR5.
Pocet a priemer lozisk musi byt zachovany.

Systémy typu ,VVT" a ,VALVETRONIC" atd. su povolené ako pbvodné.
M&zu byt vyradené z Einnosti

325-3

Remenice / ozubenie / pastorky nachadzajlice sa va¢kovych hriadeloch su fubovolné.

Ked je pobvodny motor dodavany s automatickym napinanim remeria (alebo retaze), je povolené
jeho zablokovanie v danej polohe pomocou mechanického zariadenia.

Napinacie kladky remena su fubovolne, ale ich po¢et musi byt zhodny s pévodnym.

Material a tvar remena rozvodu je lubovolny.

Pocet zubov musi byt zhodny s pévodnym.

3250

Vahadla a excentre

325-2

Homologované vo ,VR5".

326-0

Casovanie.

326-1

Casovanie je lubovolné.

Ked pbvodné cCasovanie zahriiuje automaticky systém vymedzenia vole, tento mdze byt
mechanicky vyradeny a vymedzenie vole podlozkami mdze byt pouzivané.

Vstup mazania mdze byt uzatvoreny.

Pouzité zatky nesmu Ziadnu inu funkciu ako uzatvorenie rury.

326-2

Vymedzovacie podloZzky ventilovej vble medzi zdvihadlo a stopku ventilu su lubovolné.

327-a0

Sanie

327-al

Variabilné geometrické sanie je zakazané.

Ked sériovo vyrobené vozidlo je tymto vybavené, ma byt deaktivovany.

Sacie potrubie musi byt homologované vo ,VR5".

Spojenie medzi sacim potrubim a vyfukovym potrubim nie je povolené, aj ked je pouzité na
sériovom motore.

FIA riadiaci systém zvySovania s maximalnym zvySenym tlaku 2,5 baru* musi byt pouzivany.

* za podmienky, dalSich skaSok.

327—-d0

Sacie ventily.

327-d1

Pévodny, alebo homologovany vo ,VR5".
Klinky a vodidla nepodliehaju ziadnym obmedzeniam, je povolené pridat podlozky pod pruziny.

327—d2

Akcelerator / kontrola Skrtiacej klapky

327-d3

Lubovolny s jej prirubou klapky.

327—d6

Vzduchovy filter

327-d7

Vzduchovy filter, jeho puzdro a zberné potrubie s lubovolné ale musia zostat v motorovom
priestore.

Ked privod vzduchu vetrania priestoru posadky je v tej istej zéne ako nasavacie hrdlo pre motor,
tato z6na musi byt oddelena od celku vzduchového filtra, pre pripad poziaru.

Privod vzduchu moze byt opatreny mriezkou.

Dielce proti znedisteniu mézu byt vymontované, za predpokladu, Ze to nebude mat za nasledok
zvySenie v mnozstva nasavaného vzduchu.

Puzdro vzduchového filtra a vzduchové riry mézu byt vyrobené z kompozitného materialu.

Pre puzdro musi byt material prekazkou horenia.

327—d8

Skrtiaca klapka

327-d9b

Dielce vstrekovacieho systému ktoré kontroluji mnoZstvo benzinu vstupujuceho do
spalovacieho priestoru mdzu byt upravované, ale nie priemer otvoru Skrtiacej klapky
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327-d10 Zostava Skrtiacej klapky musi homologované vo ,VR5".
327-h0 Pruziny sacieho ventilu.
327-h1 Lubovolné
327-h2 Misky pruzin sacieho ventilu.
327-h3 Lubovolné.
328-d0 Vyfukové ventily.
328-d1 Pévodny, alebo homologovany vo ,VR5".
Klinky a vodidla nepodliehaju ziadnym obmedzeniam, je povolené pridat podlozky pod pruziny.
328-h0 Pruziny vyukového ventilu.
328-h1 Lubovolné
328-h2 Misky pruzin vyukového ventilu.
328-h3 Lubovolné.
328-—p0 Vyfukové potrubie.
328-p0Ob Vyfukové potrubie musi byt homologované vo ,VR5".
328-—p2 Vyfukovy systém.
Lubovolny v smere od turbokompresora.
Hrubka rarky pouzivanej pre vyfukovy systém musi byt vac¢Sia ako, alebo rovnajluca sa 0,9 mm,
merané v neohnutych ¢astiach.
Prierez tejto rarky musi byt ekvivalent k rdrke s vnatornym priemerom 70 mm.
Ked je dvojica vstupov do prvého timica, prierez upravovaného potrubia musi byt mensi ako
alebo rovnajuci sa suctu dvojice pévodnych prierezov.
328—-p3a Len jedna rurka méze vyustovat ako vyvod, okrem pouzivaného Len jedna rarka moze byt
vyustovat v vystupe, okrem pdvodného dielec pouzivat sa. pévodného dielca.
Zadna poloha vystupu vyfuku je lubovolna.
Vyrez do zadného naraznika musi byt homologovany vo ,VR5".
Tieto volnosti nesmu sposobit ziadne Upravy karosérie a musia reSpektovat podmienky tykajlce
sa hladiny hluku krajiny v ktorej sa preteky konaju.
TImi€ je sucast vyfukového systému, ktory je uréeny ku zniZeniu hladiny hluku z vyfuku vozidla.
328—p4 DalSie dielce pre montaZ vyfuku st povolené
328-p6 Katalyzator.
328-p7 To musi byt bud sériovy (pochadzajici z homologovaného modelu vyrobeného v mnozstve viac
nez 2500 ks) alebo vybrany z technického listu &islo 8.
328-p7b VloZka katalyzatora musi sa nachadzat minimalne 150 mm pred ukonéenim vyfuku.
329-0 Vyvazovaci hriade I.
329-0 Kazda uprava musi byt homologovanéa vo ,VR5".
330-0 Zapalovanie.
Volnost je pre vyrobcu a typ sviecky, pre obmedzovac otaCok a pre vysokonapatové kable (HT).
330-1 Vozidla musi byt vybavené obmedzovacom otacok motora, maximalny otacky motora su
obmedzené na 7500 otacok / mindta.
331-0 Chladenie vody motora.
331-01 Vodné Cerpadlo musi byt homologované vo ,VR5".
331-02 Chladi¢ musi byt homologovany vo »VR5", o _ _
Musi byt namontovany v pévodnej polohe, uchytenie je fubovolné, ako aj vodné potrubie a kryty.
Montaz zachytnej nadrze vody je povolena.
Pbévodna expanzna nadrzka moéze byt vymenena za ind, za predpokladu, Ze objem novej
nadrzky neprevysi 2 litre a Ze je umiestnena v motorovom priestore.
Uzaver chladi¢a a jeho systém uzamknutia je lubovolny.
Termostat je fTubovolny, rovnako ako riadiaci systém ventilatoru (ov) a teplota pri ktorej sa (alebo
331-03 oni) zapne.

VonkajSie potrubie chladiacej kvapaliny z bloku motora a jeho prisluSenstvo je fubovolné.

Méze byt pouzité potrubie r6zneho materialu a / alebo priemeru.

Kedykolvek, maximalna vzdialenost medzi zadnou cCastou telesa chladi€a a najzadnejSim
dielcom lopatiek ventilatora chladenia je 150 mm.

Kanal sa mdZe nachadzat medzi telesom chladi¢a a ventildtorom chladenia.
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333-a0

Mazanie / olejovy systém.

333-al

Chladi¢, vymennik olej / voda, potrubia, termostat a filtre ¢erpadla (vratane poctu) je lubovolné
(bez Upravy karosérie).

Olejovy chladi¢ nem6Zze sa nachadzat z vonkajSej strany karosérie.

Otvoreny typ odvzdusnenia olejovej vane:

ked systém mazania zahriiuje otvoreny typ odvzduSnenia olejovej vane, musi byt vyasteny do
takého okruhu Ze olej vteka do zachytnej nadrze.

Tato musi mat objem 1 liter.

Tato nadrz musi byt vyrobend z priehladného plastu alebo zahrnuje prehladny panel.
Odlu éova¢ vzduch / olej:

odluc¢ovac vzduch / olej m6ze byt namontovany z vonkajsSku motora (maximalny objem 1 liter), v
sulade s obrazkom 255-3 .

Olej musi stekat z olejovej zachytnej nddrze smerom k motoru len gravitaciou.

Olej musi stekat z olejovej nddrze smerom k motoru len gravitaciou.

VSetky vypary musia byt nasavané motorom cez saci systém.

Ventilator:

ventilator sa m6ze pouzit k chladeniu motorového oleja, ale nesmie mat Ziadny aerodynamicky
acinok.

333-a2

Olejova mierka je fubovolna, ale musi byt funkéna v kazdom ¢ase a nesmie mat ind funkciu.
Mbze byt posunutd z jej pévodnej polohy.

333-a3

Olejovy filter je lTubovolny, za predpokladu, Ze je vymenitelny s povodnym filtrom.

Montaz olejového filtra alebo vloZzky v zostave pre prevadzku je povinna, a vSetko mnozstvo
oleja musi prejst cez tento filter alebo viozku.

Sériové potrubie oleja mbze byt vymenené za iné.

S cielom umoznit montaz chladica oleja a pripojit snimac teploty a / alebo tlaku, drziak olejového
filtra mbze byt opracovany alebo vymeneny.

Pripojka medzi olejovym filtrom a krytom olejového filtra, alebo medzi drZziakom olejového filtra a
blokom motora, je povolena.

Tato pripojku méze mat tieZ olejovy chladi€¢ a spojka snimaca teploty a / alebo tlaku.

333-b0

Olejova va ha a olejové cerpadlo.

333-bl

Olej olejova vana musi byt homologovana vo ,VR5".
Pocet montaznych bodov nesmie prekrocit povodny.
Sucha skrina nie je povolena.

333-b2

Montéz prie€ok v olejovej vani je povolena.

333-b3

Deflektor oleja mdze pouzity medzi rovinami tesnenia olejovej vane a blokom motora.
Sériovy deflektor mbze byt vymeneny, za predpokladu, Ze vzdialenost medzi plochou tesnenia
olejovej vane a blokom motora nebude va¢Sia ako 6 mm.

333-b4

Olejové Eerpadlo musi byt homologované vo ,VR5".

Systém pohonu olejového ¢erpadla musi byt homologované vo ,VR5".

Prietokova rychlost méze byt zvySenéa voci pdvodnej. Jeho kryt, ak je nejaky, rovnako ako jeho
umiestnenie v olejovej vani musi zostat pbovodné, vnutrajSok skrine a jej kryt moze byt
opracovany.

Montéz napinania retaze olejového ¢erpadla je povolena.

Systém pohonu Cerpadla oleja je fubovolny.

Predpisany tlak oleja v systéme méze byt upraveny.

333-b5

Akumulator tlaku oleja musi byt pévodny alebo homologovany vo ,VR5".

400-1

PALIVOVY OKRUH.

401-a0

Palivova nadrz.

401-al

Sucha nadrz nie je polvolena.

Palivova nadrz musi byt homologovana vo ,VR5" rozSireni. Len tato nadrz mdze byt pouzivana
(bez akejkolvek Upravy). Jej umiestnenie musi byt Ze predpisané vo ,VR5" rozSireni.

A tekutinam odolny kryt medzi nadrZzou a posadkou je povinny.

Je povinné Ze dopinanie paliva musi byt urobené len pomocou rychlo spojky.

A veko odolavajuce presakovaniu za U€elom umoznenia kontroly platnosti datum Zivotnosti
palivovej nddrze musi byt k dispozicii ako je uvedené v ¢lanku 253-14.3.
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402—a0

Palivovy okruh.

Benzinové potrubia musia byt leteckého prevedenia.

Montéaz benzinového potrubia je fTubovolna, za predpokladu, ze predpisy ¢lanku 253-3 Prilohy
»J” sU zachované.

Palivd €erpadla (okrem vysokotlakovych ¢erpadiel).

Palivové Cerpadla (vratane ich poctu) s fubovolné za predpokladu Ze st namontované vo vnutri
palivovej nadrze.

Do benzinového obvodu vozidla mdézZzu byt pridané filtre do privodu paliva s maximalnym
jednotkovym objemom 0,5 litra.

Uzaver paliva.

V pripade Uniku paliva je mozné pouzit uzaver v sulade s predpismi, musi byt namontovany na
dielec nizkotlakového palivového obvodu.

Benzinové mera ¢e.

Maximalne 2 merace benzinu su povolené.

Je povolené namontovat chladi¢ do palivového obvodu (maximalny objem 1 liter).

Chladi¢ nesmiet byt uloZeny v priestore posadky alebo v batoZinovy priestore.

500-1

ELEKTRICKE PRISLUSENSTVO.

500-01

Montéaz elektrickych kéblov je lTubovolné.

500-02

Pridavné meracie pristroje, také ako rychlomer, a tak dalej, mbéZzu byt namontované alebo
nahradené, apripadne mat rozdielne funkcie. Tato montdz nesmiet predstavovat Ziadne
nebezpecenstvo.

Avsak, jazdec musi byt schopny vidiet rychlost vozidla pri riadeni.

Do elektrického systému mézu byt pridané poistky.

Poistkova skrifia m6ze byt presunuta alebo vymontovana.

500-03

Hukacka mdze byt vymenna a / alebo jedna dalSia pridana v dosahu rik posadky.
Hukacka nie je povinna na zatvorenych cestach.

501-bat0

Batéria.

501-batl

Model a typ batérie.

Model, kapacita a kéble batérie s lubovolné.

Menovité napatie musi byt rovnaké alebo nizSie ako Standardnej vyroby vozidla.

Pocet batérii uréenych vyrobcom musi byt zachovany.

Umiestnenie batérie (ii) .

Batéria musi byt uloZena v jej pdvodnej polohe alebo v priestore posadky.

Ked je v priestore posadky:

—  batéria sa musi nachadzat vzadu za sedadlom sedadla jazdcov alebo spolujazdcov.

— nové umiestnenie batérie musi byt homologované vo ,VR5".

— batéria musi byt sucha batéria.

Uchytenie batérie:

Kazda batéria musi byt spolahlivo uchytena a plus pol musi byt chraneny.

Ak je batéria posunuta z jej pévodnej polohy, musi byt pripevnena ku skeletu pouzitim kovového

I6Zka a dvojice kovovych strmefiov s izolaénym povlakom, uchytené na podlahu skrutkami a

maticami.

Pre pripevnenie tychto strmenov, musia byt pouzité kovové skrutky s priemerom minimalne 10

mm, a pod kaZzdou skrutkou, EOd kovovou karosériou musi byt podlozka minimalnej hribky 3

mm a ploche minimalne 20 cm*”.

Mokré batéria:

— mokra batéria musi byt zakrytd plastickou skrinou kym odolnou voéi presakovaniu,
uchytenym nezavisle od batérie.

— ochrannd skrifa musi obsahovat privod vzduchu s jeho vystupom do vonkajSej strany
priestoru posadky (pozri obrazky 255-10 a 255-11).

Miniméalna hmotnost batérie je 8 kg.

501-bat2

A elektricky Startér pripojeny k batérii je povoleny v priestore posadky.

502-alt0

Alternator / generator / Startér.

502-altl

Musia byt ponechané.

Alternator musi byt homologovany vo ,VR5".

Alternator / Startér musi byt homologovany vo ,VR5".

Montaze su fubovolné za predpokladu, ze poloha vyhovuje homologovanému rozsireniu ,VR5".
Startér motor je flubovolny a jeho umiestenie musi byt homologované vo ,VR5".

P&vodny Startér motoru musi pochadzat Standardného vozidla.

502-altlc

Dynamo neméze byt vymenené za alternator
A dynamo neméZze byt vymeneny s alternator, a naopak. a naopak.
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503—écl10 Osvetlenie.
A maximalne 6 pridavnych reflektorov je povolenych, vratane prislusnych relé, s podmienkou ze
sU v sulade so zakonmi krajiny.
Ked sériové hmla svetla su ponechané, budu pocitané za pridavné reflektory.
Nemézu byt zabudované vo vnutri karosérie.
Reflektory a dalSie predny vonkajSie svetla musia vzdy byt parne.
Pd&vodné reflektory mézu byt vyradené z Cinnosti a prelepené lepiacou féliou.
503—-écl1 Ked su samostatné reflektory, povodné hmlové svetla mézu byt odstranené.
Denné svetla (pouzitie za denného svetla) mdézu byt nahradené pri pouziti dielcov
homologovanych vo ,VR5".
Ochranné kryty svetlometov m6zu byt pouzité, za predpokladu zZe ich jedina funkcia je chranit
sklo a ze nemaju Gcinok na aerodynamiky vozidiel.
Boc¢né ukazovatele smeru (rovnako ako aj ich poloha) musi byt zachovana ked su pouzité na
Standardne vyrobenom vozidle.
503-6cl3 Montéz svetlo spatného chodu je povolené za predpokladu, Ze jeho zapnutie je len ked prevod
spiato¢nej rychlosti je funkény a policajné predpisy su reSpektované.
600-0 Transmisia.
602—b0 Spojka.
602—b1 Mechanizmus spojky musi byt homologovany vo ,VR5".
Kotu¢ spojky je fTubovolny ale musi byt keramicko—kovovy typ.
602—b4 Ovladanie spojky musi byt homologované vo ,VR5".
603-0 Montéze prevodovky.
603-01 Montaze prevodovky musia byt homologované vo ,VR5".
603—-02 Za tychto podmienok, materidl pruznych dielcov méze byt nahradeny.
603-b0 Prevodovka a zadny diferencjal.
Prevodovka musi byt homologovana vo ,VR5".
603-b1 . § . . , o
Pocet zubov a homologovany prevodovy pomer musia byt dodrzané.
603—d0 Ovladanie prevodovky.
603—d1 Ovladanie prevodovky (sekvenéna vazba) musi byt homologované vo ,VR5".
603-h0 Chladenie prevodovky.
603—-h1 Zariadenie mazania a systém chladenia oleja musi byt
605—a0 Kone ény prevod.
Koneény prevod musi byt homologovany vo ,VR5".
605-al Len konecny prevodovy pomer (montaZz pastorok/korunové koleso) homologovany vo ,VR5" je
povoleny.
605—d0 Diferencial (predny a zadny).
605-d1 Len mechanicky typ diferencialu obmedzenia svornosti musi byt homologovany vo ,VR5".
605-d2 ,Diferencidl s mechanickym obmedzenim svornosti“ sa rozumie akykolvek systém fungujici
vyhradne mechanicky, to znamena bez pomoci hydraulického alebo elektrického systému
606—c0 Pozd [Zzne a prie éne hriadele transmisie.
606—cl PozdiZne a prieéne hriadele transmisie musia byt homologované vo ,VR5".
700-a0 PREDNE A ZADNE ZAVESENIE NAPRAV.
VSetky dielce zavesenia homologované vo ,VR5“ rozSirenia musia byt pouzivané bez
akychkolvek Uprav.
a. Spojenia.
Kiby mézu byt rozdielneho materialu od pévodného (napriklad tvrdSie silentbloky, hlinik,
Uniball kiby, a tak dalej.).
Poloha rotaénych osi montaZznych bodov zavesenia k drziaku nabojov kolies a ku skeletu
(alebo Sasi) musi zostat nezmenenéa vo vztahu k tym, ktoré si homologované vo ,VR5"
rozsireni.
b. Vystuzovacie tyée m6zu byt namontované na montédzne body zavesenia ku skeletu alebo
asi v rovnakej osi, na kazdej strane pozdiznej osi vozidla.
700-al Vzdialenost medzi bodom uchytenia zavesenia a bodom uchytenia ty€e, nemo6ze byt viac

ako 100 mm, pokial ty¢ je prie€nou vzperou homologovanou s ochrannou klietkou lebo
pokial je to hornd ty¢, pripojena ku zaveseniu Mc Pherson alebo podobnému.
V druhom pripade, maximalna vzdialenost medzi bodom uchytenia ty¢e a hornym
spojovacim bodom bude 150 mm (obrazky ¢islo 255-2 a 255—4).
Okrem od tychto bodov, tato ty¢ nesmie byt namontovana na karosériu alebo mechanické
Casti.

c. Zosilnenie bodov uchytenia pridanim materialu je povolené za podmienky, Ze tento material
sleduje pdvodny tvar a je v kontakte s pouzitym materidlom.
Zosilnenia zavesenia nesmu vytvarat dutiny a nesmd umozfiovat spojenie 2 oddelenych
Casti, aby spolu tvorili jeden dielec.
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700-a3 Horné body zavesenia.
Horné body zavesenie musia byt homologované vo ,VR5" variant.
702-0 PruZiny.
Rozmery hlavnych a pomocnych rozmery su fubovolné (nie vsak typ).
Sedla pruzin mézu byt vyrobené ako nastavitelné alebo regulovatelné, s moznostou pridavania
materialu.
702-1 Material hlavnych a pomocnych pruzin musi byt ocel.
Vinuta (zavitovd) pruzina méze byt nahradena 2 alebo viacerymi pruzinami rovnakého typu,
koncentrickymi alebo v sérii, za predpokladu, Ze tieto mdézu byt namontované bez akejkolvek
Upravy okrem tej, ktorl Specifikuje tato kapitola.
706-a0 Stabilizatory.
Stabilizatory, ktoré mézu byt nastavené z priestoru pre posadku, su zakazané.
Stabilizatory spolu s ich bodmi uchytenia, musia byt homologované vo ,VR5" rozaSirenie.
706-al Za ziadnych okolnosti nesmu byt stabilizatory navzajom spojené jeden s druhym.
Stabilizatory musia byt €isto mechanického typu (ziadna €ast ktord je hydraulického typu
nesmie byt spojena ku stabilizatoru alebo ku niektorému z jeho dielcov).
707 TImi ée.
Je povoleny iba jeden timi¢ na jedno koleso.
MOZu byt pouzivané len timi¢e a McPherson homologované vo ,VR5" 0 VO méze byt pouzity.
Za Ziadnych okolnosti nemdZu byt timi¢e spojené jeden s druhym.
Kontrola principu funkcie timi¢ov bude urobena nasledovne:
Akonahle su timi¢e a / alebo torzné tyée demontované, vozidlo musi dosadnit v pohybe nadol
az na koncové dorazy v ¢ase kratSom ako 5 mindt.
S ohladom na ich princip funkcie, timiée plnené plynom su v dalSom povazované ako
200-b hydraulic_ké tlmi(':_e. _ _ _
Ked tlmi€e maju oddelené nadrze kvapaliny, umiestnené v priestore posadky alebo v
batozinovom priestore, pokial tento nie je oddeleny od priestoru posadky, musia byt spolahlivo
upevnené a musia byt zakryté ochranou.
Obmedzovace zdvihu zavesenia m6zu byt pridané.
Je povolené len jedno lano na koleso, ktorého jedina funkcia musi byt obmedzenie zdvihu
kolesa (zvisly pohyb) ked timi¢ nie je stlaceny.
Systémy chladenia vodou su zakazané.
Zmeny nastavenia pruzin a timi€och z priestoru posadky su zakazané.
800-a0 PREVODY.
801-a0 Kolesa.
Kompletné kolesa su lubovolné za predpokladu, Ze musia vojst do pdvodnej homologovanej
karosérie:
to znamena Ze horna cast kompletného kolesa, umiestnena kolmo cez stred néboja kolesa,
musi byt kryta karosériou pri kolmom (vertikadlnom) merani.
Upevnenie kolesa skrutkami mdze byt lubovolne zmenené za upevnenie zavrtnymi skrutkami a
maticami.
Pouzitie pneumatik uréenych pre motocykle je zakazané.
Za Ziadnych okolnosti kompletné koleso (rafik / pneumatika) nesmie prekrocit Sirku 9" a priemer
650 mm.
Rafiky musia byt povinne byt vyrobené z liateho materiélu.
*Pre Rallye na Strku s povolené len rafiky 6,5 x 15* alebo 7* x 15%, material rafikov je lubovolny
(za predpokladu, Ze st odlievané) a minimalna hmotnost 6,5" x 15" alebo 7" x 15" rafiku kolesa
801-al je 8.6 kg..

*Ked sU predpisané v ZvlaStnych ustanoveniach pretekov (ako zimna Rallye) su povolené len
rafiky maximalneho rozmeru 5,5 x 16*“.

*Pre rallye na asfalte, si povolené len rafiky 8x18 palcov, materidl rafikov 8x18 palcov je
lubovolny (za predpokladu, Ze su odliate) a minimalna hmotnost rafiku 8x18 palcov je 8,9 kg.
Vybavenie kolies odsavanim vzduchu je zakazané.

Pouzitie akéhokolvek zariadenia umozniujuceho zachovat si vykon pneumatiky s tlakom rovnym
alebo nizSim ako je atmosféricky tlak je zakazané. VnutrajSok pneumatiky (priestor zahrnuty
medzi rafikom a vnutornou ¢astou pneumatiky) méze byt plneny len vzduchom.

Nahradné koleso (kolesa) nie je (nie su) povinné.

Avsak, ak existuju, tieto musia byt spolahlivo upevnené a nesmu byt umiestnené v priestore
vyhradenom pre posadku vozidla.

Touto montazou nesmu vzniknat Ziadne vonkajSie zmeny karosérie.
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803-a0 Brzdovy systém.
MO6Zu byt pouzité len brzdové kotuce, strmene, ruéné brzda a pedale homologované vo ,VR5"
(bez akychkolvek Uprav).
Brzdové obloZenie.
Brzdové oblozZenie je fubovolné, ako aj ich prevedenie (nitované, lepené, atd.) za predpokladu ,
Ze sty¢na plocha bfzd nie je zvacSena.
Zariadenie pre zoSkrabovanie blata ktoré sa sustreduje na brzdovy kotu¢ a / alebo kolesa méze
byt pridané.
803-al Brzdové potrubie mbze byt zamenené za potrubie leteckého typu.
803-cl Hlavny valec.
Hlavny valec musi byt homologovany vo ,VR5".
Posil iovaé brzdenia, regulator tlaku brzdenia, protiblokovaci brzdovy systém
803-c3 Y
(obmedzova ¢ tlaku).
V pripade, Ze vozidlo je vybavené posiliovacéom brzdenia, toto zariadenie m6ze byt odpojené,
vymontované alebo vymenené za stpravu homologovanu vo ,VR5".
Toto isté sa vztahuje aj na protiblokovaci brzdny systém.
Ak je protiblokovaci brzdny systém (ABS) odpojeny alebo odstraneny, je povolené pouzit jeden
alebo viacej mechanickych zadnych brzdovych rozvadza¢ov homologovanych vyrobcom, vo
,VR5".
803-v1 Predné a zadné celuste.
Je povolené k pridat pruzinu do previtanej ¢eluste a prachovy kryt eluste.
804-a0 Systém riadenia.
804-al Riadiaci mechanizmus (skrifia a hreberi).
Len dielce homologované vo ,VR5" rozSirenia mézu byt pouzité (bez akychkolvek Gprav).
Hnacia remenica a umiestnenie hydraulického ¢erpadla posilfiovania riadenia je fubovolné.
804-a2 Tlakové potrubia od ¢erpadla riadenia k ozubenej ty€i riadenia moze byt nahradené s potrubiami
V sulade ¢lankom 253-3.2.
804-a4 Tiahlo riadenia.
Len dielce homologované vo ,VR5" rozSireni mbzu byt pouzité (bez akychkolvek Gprav).
804—0 Volant.
Volant riadenia je lubovolny.
Blokovacie zariadenie proti kradezi, zamka riadenia, m6ze byt vyradena z ¢innosti.
Rychlo uvolfiovaci mechanizmus musi pozostavat z priruby stosej k osi volantu riadenia,
zafarbenej na Zlto kovovym povlakom (anddové), alebo nejakym inym trvalym zltym poviakom, a
namontovanej na stipiku riadenia vzadu za volantom riadenia
Zru3enie spojenia musi byt ovladané pritiahnutim priruby pozdiz osi volantu riadenia.
804—cl Stlpik riadenia.
Len dielce homologované vo ,VR5" roSirenia mézu byt pouzité (bez akejkolvek Upravy).
900-a0 KAROSERIA — SKELET.
Len dielce povolené predpismi a / alebo dielce uvedené v "modifikacia / vylahCovanie skeletu”
900-a0 VO mdZu byt odstranené.
Typ zvéarania ,TIG" je zakazany pre zakladny skelet a ochrannu klietku.
900-al Exteriér.

Pridané otvory na kapote motora musia byt homologované a musia byt vybavené drétenou

sietou s okami maximalnej velkosti 10 mm,

Vzduchové potrubia (bez akychkolvek Uprav homologovanych otvorov) mézu byt pridané za

nasledujucich podmienok:

¢ vzduch mdze byt privadzany len k chladeniu prisluSenstva,

¢ jedno potrubie je povolené na zariadenie,

¢ maximalny vnuatorny prierez kazdého potrubia musi byt kruhového prierezu priemeru 102
mm.

Vystuzovanie odpruzenych casti Sasi a karosérie pridanim dielcov a / alebo materidlu je

povolené za nasledovnych podmienok:

Tvar vystuzovacich dielcov / materialu musi sledovat plochu dielcov vystuzovanych, mat tvar

zhodny k tomu a nasledovnej maximalnej hrabky meranej od plochy pévodného dielca:

* 4 mm pre ocelové dielce,

e 12 mm pre dielce zo zliatiny hlinika.

Pre diely karosérie, vystuzovacie dielce / material nesmie byt na mieste viditelnom z vonka.

Vystuzovacie rebra su povolené ale vytvarat duté profily je zakazané.

Vystuzovacie dielce / material nesmie mat ziadnu ina funkciu ako zosilnenie a ich hrdbka musi

byt konStanta.

Kryty nabojov kolies musia byt odstranené.
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Je povolené ohybat ocelové okraje, alebo zmensit plastové okraje blatnikov, ak tieto presahuju
do vnutra priestoru kolesa.

Plastické zvukovo izolaéné ¢asti m6Zu byt odstranené z vnatornej Casti priestoru kolesa.

Material tlmiaci zvuk, alebo material ochranujuci pred koréziou, mdZze byt odstraneny.

Tieto prvky vyrobené zo syntetickych materialov mézu byt zmenené na hlinikové alebo plastové
prvky rovnakého tvaru.

Je povolené odstranenie vonkajSich ozdobnych pasov, kopirujacich obrys vozidla, s vySkou
mensSou ako 55 mm.

Ochranné kryty reflektorov m6zu byt namontované za predpokladu, ze ich vyhradnou funkciou je
zakryvat sklo, a tieto nemaju vplyv na aerodynamiky vozidiel.

Pre uzaver palivovej nadrze mézu byt pouzité akékolvek systémy zamkynania.

900—d0 Zdvihéky.
Zdvihacie body m6zu byt zosilnené, posunuté a zvySeny ich pocet.
Tieto Upravy st obmedzené vyhradne na body upevnenia zdvihaku.
900-d1 Zdvihak musi byt ovladany vyhradné ruéne (bud jazdcom, alebo spolujazdcom), to znamena bez
pomoci systému vybaveného s hydraulickym, pneumatickym alebo elektrickym zdrojom energie.
Hlavica utahovacky nesmie umoznit demontaz viacej ako jednej matice naraz.
900-€ Spodné ochrana.
Montéaz spodnych krytov je povolena len pre rallye pod podmienkou, Ze bude reSpektovana
svetlost' vozidla, ze kryty budi demontovatelné, a Ze budu navrhované vyhradne za Gcelom
ochrany nasledujacich prvkov: motor, chladi¢, zavesenie, prevodovka, nadrz, prevod, vyfuk,
ffaSe hasiaceho pristroja.
Spodna ochrana méze byt predizena na celd irku spodnej asti od dutiny naraznika len po os
prednych kolies
Téato ochrana musi byt vyroben& bud z hlinikovej zliatiny alebo ocele a mat minimalnu hribku 3
mm.
Ochrana palivovej nadrze méze byt vyrobena z viacerych vrstiev Kevlaru, uhlikovych viakien
alebo sklenenych vlakien.
Bo ény ochranny panel :
Pouzivat Kevlar a sklenené viakno je povolené.
Ochrana dielcami z umelej hmoty nachadzajicimi sa pod karosériou (ovievané pradom vzduchu)
md&zu byt vybraté.
900-f Celkova Sirka.
Maximalna celkova Sirka vozidla ,VR5" je 1820 mm.
900-al Interiér.
901-a Ochranna klietka musi byt homologovana FIA ako VO ,VR5".
Cislo homologacie ochrannej klietky musi byt Specifikované na liste ,VR5".
Sedadla:
Si povolené len sedadla typu FIA 8862/2009.
Material sedadiel jazdcov a spolujazdcov je fubovolny ale hmotnost skeletu sedadla (sedadlo
bez peny alebo drziakov) musi byt vacsia ako 7 kg
Predné sedadla mbézu byt posunuté smerom dozadu, avSak nie za vertikalnu rovinu definovanu
901-a2 prednou hranou pévodnych zadnych sedadiel.
Obmedzenie vztahujice sa na predné sedadla je zostavené hornej Casti sedadla bez opierky
hlavy, a pokial opierka hlavy je integrovana do sedadla, potom krajnym zadnym bodom ramien
jazdcov.
Zadné sedadla mdzu byt odstranené.
Upevnenie popruhov bezpeénostnych pasov musi byt homologované FIA vo VO / ,VR5".
Konzoly sedadiel a montaze
901-a3 Konzoly sedadiel a uchytenie musi byt pévodné alebo homologované vo VO / ,VR5".
P&vodné konzoly mézu byt vymontované.
Bezpe énostné pasy.
901—ad Bezpecnostné popruhy maji minimalne Sest (6) montaZznych bodov, homologovanych FIA

v stlade s Clankom 253-6 Prilohy ,J s povinné.
Bezpecnostné popruhy zadnych sedadiel mézu byt vymontované.
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901-vyber 0

Dalsie vnitorné prislusenstva:

901-vyber 1

Hasenie — hasiace systémy 3
Automatické hasenie homologované v stlade s Clankom 253-7 Prilohy ,J* s povinné.
Manualne hasenie: pozri Clanok 253-7 Prilohy ,J".

901-vyber 3

Vybavenie

vSetky tie ktoré nemdZu nijako ovplyvnit viastnosti vozidiel napriklad prisluSenstvo ktory zlepsi
estetiku alebo pohodlie interiéru vozidla (osvetlenie, vykurovanie, radio, atd.), je povolené.
VSetky ovladacie prvky musia zachovat si funkciu danud pre nich yrobcom.

Mbézu byt prispdsobené na ulahéenie ich pouZitia a dostupnost, napriklad dlha paka rucnej
brzdy, dalSi priruba na brzdovy pedal, atd.

V Ziadnom pripade nemdzu tieto vybavenia zvySit vykon motora alebo ovplyvnit riadenie,
transmisiu, brzdy alebo jazdna stabilitu jazdy, rovnako aj nepriamym spdsobom.

901-vyber 4

Priehradka na rukavice.

Dalsie priehradky méZu byt pridané do priehradky na rukavice a dalSie priehradky vo dverach,
za predpokladu, Ze je pouzity pévodny panel.

Zadna poli ¢ka:

Je povoleny k vybrat pohyblivi zadnu poli¢ku v dvoj priestorovych vozidlach.

901-vyber 5b

Oblozenie umiestnené pod pristrojovou doskou a ktoré nie je jej sucastou, mbze byt odstranené.
Je povolené odstranit Cast stredovej konzoly, ktor4 neobsahuje ani kdrenie, ani pristroje (v
sulade s obrazkom ¢islo 255-7).

Panel pristrojovej dosky méze byt upravovany ale prava musi byt homologovana vo ,VR5*.
Dodatoc¢né panely pre pristroje a / alebo prepinace m6zu byt z kompozitného materialu.

Mb6Ze sa pouZzivat pristrojova doska homologovana vo ,VR5".

901-vyber 6

Pbvodny systém kdrenie mdze byt vymeneny s rozdielnej zostave.

Privod vody vnutorného systému kurenia modze byt zablokovany na zabranenie striekania vody v
pripade, Ze havérie, ak elektrické alebo rovnaké systém odstrafiovanie hmly je dany.

Zostava karenia mdze byt vymontovana Uplne alebo Ciasto¢ne ked elektricky vyhrievané predné
okno je funkéné (vykurovacie teleso alebo elektricky ventilator).

Dielce privodu vzduchu s takto volné.

Vystup vzduchu musi byt v sulade sa sériovo vyrobenym modelom a nesmie byt upravovany.

901-vyber 7

Kompresor klimatizacie méze byt vymontovany.

Uprava musi byt homologovana vo ,VR5".

Nasledovné dielce systému klimatizacie m6ze byt vymontované: chladi¢ a pridavny ventilator,
nadrz kvapaliny, vyparnik a ventilator vyparnika, expanzny ventil, rovhako ako vSetky potrubia,
prislusenstvo, spojenia, prepinace, snimace a ovladacie prvky potrebné pre funkciu systému.
Ked' su niektoré €asti spolo€né so systémom kdrenia, tieto musia byt ponechané.

901-vyber 8

Podlaha.
Koberce su fubovolné a mézu byt aj odstranené.

901-vyber 9

Dal3ie zvukovo izolaéné materialy a obloZenie, okrem tych spomenutych v kapitolach (dvere) a
(pristrojova doska), mdze byt odstranené.
Izolaény material m6ze byt pridany na existujuce priecky k ochrane posadky od poZiaru.

901-vyber 10

Dvere — bo éné oblozenie.

Je povolené k odstranit zvukovo izola¢ny materidl z dveri, za predpokladu, Ze toto nespdsobi
zmenu tvaru dveri.

Centralny systém zamky dveri méze byt vyradeny z ¢innosti alebo mbéze byt odstraneny.
Bezpecnost pena a dverové vyplne homologované vo ,VR5" musia byt pouZzité.

901-vyber 11

StreSné okno musi byt pévodné alebo homologované vo ,VR5".

902—vyber 0

Dalsie vonkajsie prislugenstva.

902-vyber 1

Mechanizmus stiera¢a predného okna musi byt Standardny.

Zariadenie umyvanie reflektorov moze byt odstranené.

Nadrzka umyvania predného okna:

Objem nadrzky umyvania predného okna je fubovolny, nadrz méze byt presunuta do vnutra
priestoru posadky v stlade s Clankom 252-7.3, alebo do vnltra batoZinovy priestor vozidla
alebo motorového priestoru.

Upravy prednej a zadnej listy stierada je povolena.

Mechanizmus zadného stierata méze byt odstraneny.

Cerpadl4, potrubia a trysky st fubovolné.

902-vyber 3

Len sériove predne okno a predné okno homologovane vo VO / ,VR5" mdZze byt pouzivane.
DalSie bezpecnostné upevnenia pre predné okno a bo¢né okna mdzu byt pouzité, za
predpokladu, Ze nebudu zlepSovat aerodynamické vlastnosti vozidla.

902-vyber 4

Upevnenia naraznika su fubovolné a mézu byt z kompozitného materialu, pokial karoséria a tvar
a umiestenie naraznikov zostane nezmenene.
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